IRODALOM.

Il Transilvano.

E czim alatt a régi zeneirodalom egyik legfontosabb terméke jelent
meg Velenczében a XVI. szizad utolsd tizedében. A British Museum
példanyanak czimlapja az 1597-iki évszamot viseli.

A konyv teljes czime igy hangzik:

Il Transilvano. Dialogo sopra il vero modo di sonar Organi
istromenti da penna. Del R. P. Girolamo Diruta Perugino, dell ordine
de Frati Minori Conv. di S. Francesco, Organista del Duomo di Chioggia.
Nel quale facilmente & presto s'impara di conoscere sopra la Tastatura
il Modo di ciascuna parte, & come nel Diminuire si devono portar le
mani, et il modo d' intendere la Intavolatura; provando la veritd, et
necessita delle sue Regole, con le Toccate di diversi eccellenti Organisti,
poste nel fino del libro. Opera nuovamente ritrovata, utilissima, et ne-
cessaria a Professori d° Organo. Al Serenissimo Prencipe di Transilvania.
Con privilegio. (Nyomdasz jele) .

In Venetia. Appresso Giacomo Vincenti M. D. XCVIl. =/ 7|

A hossz(i elGszd levél alakjaban az olvas6hoz van intézve, a
szerz6, Pater Girolamo Diruta az orgonat dics6iti. Ezt koveti Claudio
Merulo da Correggio levele, melyben jelen munkat az olvasod figyel-
mébe ajanija. Ezutan kovetkezik maga a munka szévege kozbetoldott
hangjegyekkel egy parbeszéd alakjaban, a mint ez 16. és 17-dik szazad-
beli zeneelméleti tankdnyvekben szokasos volt. Az interlocutorok egyike
egy erdélyi ember, Il Transilvano, ki Urunk menybemenetele napjan
¢rkezett Velenczébe, hol élvezni késziil az iinnep alkalmaval szeme ¢és
fiille szamara nyilo dis élvezetet és éppen 6l akarja keresni uranak,
az erdély! fejedelemnek egy baratjat vagy ismerdsét, Melchiore Michele
lovagot. Az utczan faldlkozik vele s tudtara adja, mi jaratban érkezett
meg a lagundk szép varosiba. Szerinte Bathory Zsigmond, ,cordia-
lissimo amatore di musica e di concerti®, oly foladattal kiildotte 6t Olasz-
orszagba, hogy =zenedarabokat gyiijtson szamira, kiilontsen iskold-
kat, azaz tankonyveket mindenféle hangszer megtanulasara. Beszéd
kozben sajnalatat fejezi ki, hogy éppen a legnemesebb hangszer, az
orgona jatszisanak megtanulasira még nem sikeriilt alkalmas konyvet
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talalnia. Miutan pedig nemrég Claudio Merulonak Canzoni alla fran-
cese czimii munkajat (mely 1592-ben jelent meg) sikeriilt megszereznie,
arra kéri a lovagot, vezesse el 6t pater Dirutahoz, hogy ennek az j
modszer szerint valo orgonajatékaval megismerkedhessék. A véletlen
ugy akarja, hogy Diruta is megjelenik a helyszinén és kolestonos boko-
las utan, elvezeti 6t a Frari-templomba, hol mddszerét az orgona segélyé-
vel megmagyarazhatja.

Evvel kezdGdik el a 6. lapon az orgonajaték elmélete.

Az egész munka 32 szamozott levélbdl all s a vége felé 17 gya-
korlatot ad. Ezek tobbnyire Diruta és mas olasz zeneszerzOk tokkatai.
Miutin mar késbre jart az id6, Diruta végét akarja szakitani a par-
beszédnek és elbticstiizik a mi.erdélyi emberiinktél, kinek még egy jo
tanacsot ad s ki halasan megkdszoni a kapott oktatast.

Pater Diruta ¢s az il Transilvano még egy izben talalkoznak. Ez utébbi
megmagyarazza neki, hogy idékozben mily nagy haladast tett, de egy-
két nehezebb pontra tovabbi folvilagositast kér tdle, a mit ez a leg-
nagyobb készséggel megad. Michele lovag ismét hozzajuk szegddik
s a talalkozas végén az erdélyi ember kérelmére folszélitja Dirutat, hogy
tankonyvét adja ki nyomtatasban és az erdélyi fejedelemnek ajanlja azt.
A szerzd helyt ad kérelmének ¢s még egy masodik rész megijelenését
is kilatisba helyezi. Mire mindharman, Gjabb bokok kozt szétvalnak.

Meg kell emlitenem, hogy erdélyi emberiink beszélgetés kozben
megemlékezik Bathory Zsigmond orgona-miivészérdl is: Antonio Roma-
nini, suo organista.

Nem lehet czélom e helyen Diruta konyvének tehnikai részét
megismertetni s az olvasot, kit a targy kozelebb érdekel, Krebs Karoly-
nak egy kitiind /naugural Dissertationjara kell utalnom, melyet a
doktori czim elnyerésére a rostocki egyetemen ftartott s mely Breitkopf
és Hartelnél, és egy zenészeti folyoiratban Lipcsében, még 18093-ban
jelent meg ,Girolamo Diruta's Transilvano. Ein Beitrag zur Geschichte
des Orgel- und Klavierspiels im 16. Jahrhundert® czim alatt. Krebs e
dolgozataban elbeszéli Diruta életrajzat, részletesen ismerteti és szak-
ismer6leg méltatja a Transilvanonak nem csak ez elsd, hanem kés6bb
megjelent masodik részét is, és alaposan lefrja, mily allast foglal el az
olasz mester munkéija a 16. szdzad zénei tankonyv-irodalmaban.

Ez alkalommal a konyvvel csupan a bibliogralia és torténelem
kettds szempontjabol foglalkozom.

A munka mai napsag folotte ritka. A British Museumban is csak
elsd része talilhato ; ezt forgatta Krebs is. Egy masik példanya Bolog-
nidban van a Liceo musicale gytijteményében. Az 1597-diki kiadis a
legrégibb, mely reank maradt. Fétis szerint azonban az elsd kiadas mar
1503-ban megijelent; a mi Krebs szerint f6l6tte valészini, mert az
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1612-diki kiadas masodik lapjan lathato, de az 1507-dikiben hianyzé
ajanlo levél Al Serenissimo Prencipe di Transilvania, il Signor Sigis-
mondo Battori“ Velenczéb6l 1593 aprilis 10-dikérél van keltezve.
Ennek és az 1625-diki kiadasnak egy-egy példanya szintén meg van az
emlitett bolognai gytijteményben. Két mas kiadast, 1615-b6l és 1626-bol,
emlit tobb ir6 (Walther, Burney és masok), de példanyaikat nem ismer-
jiik és talan csak sajtohibakkal van dolgunk.

A masodik rész 16009-ben (1610-ben ?) jelent meg és ismét 1622-ben;
mindkettének egy-egy példanyat szintén Bolognaban 6rzik. A British
Museumban egyik kiadasa sincsen meg, ambéar nem oly ritka, mint
az els6 rész ¢és tobb német konyvtarban, mint pl. a berliniben is
meg van. Ez a rész ,All' lllustrissima Signora la Signora Duchessa Leo-
nora Ursina Sforza® van ajanlva. Az ajanlas Gubbioban — hol Diruta
akkoraban mar orgonista volt a duomoban — 1010 marczius 25-dikén
kelt. Az interlocutor ismét az els6 részb6l ismeretes 7Transilvano, ki
¢ppen a ,Libraria della Pigna“ felé késziil tudakozddni, vajjon a
megigért masodik rész mar megjelent-e vagy nem, midon ttkézben,
ismét véletlentil, talalkozik Dirutaval, ki tudtara adja, hogy még az nem
jelent meg, mert hosszabb ideig betegeskedett volt, de él6szoval szive-
sen kozli a tudnivagydval mindazt, a mit tanulni akar.

Ebben a részben is van valami tizenkét darab, tébbnyire ricercari,
valamennyi olasz zeneszerz6kt6l, harom koziilitk magatél Diruta patert6l.

Ami az els6 részben emlitett Antonio Romanini egyéniségét illeti,
Eitner irja, hogy Giovanni Bassano Concerti ecclesiastici czimii miivé-
ben, mely 1590-ben jelent meg, egy Antonio Romanino Transilvaniae
van emlitve, ki Bathory Zsigmond fejedelem udvaraban mint orgona-
miivész tartozkodott Erdélyben.

Masrészt Szamoskozynél megtalaljuk ,az olaszok neveit, kik Batori
Zsigmondnal Erdélyben egyszer is masszor is laktanak.“* Amde Romanini
nevii ember nincs koztiik és az egyediili, kinek Antal volt a keresztneve,
egy bizonyos ,Antonetto Venetus, orgonista, ez egy gyilkos, parazna,
lator pap volt”.

Azonban még egy mas egyén is érdekel benniinket e névsorban,
t. i. Joannes Baptista Banfi. Ez magyarnak latsz6 neve daczara bizonyara
kiilfoldi ember volt, mert kiilonben nem keriilt volna az dreg kronikas
lajstroméaba. lgaz ugyan, hogy az 6 ,olasz“ emberei kozott van egy-egy
,Sax0“ és ,Gallus“, két ,Graecus, két ,Borussus“ is, de ha Banfi
magyar szarmazasi lett volna, Szamoskdzy nem emlitette volna

V. Biographisch—bibliographisches Quellen-lexikon.
2 Monum, Hung. hisforica. Scriptores, XXX. 76. 1.
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az olaszok kozt. Ezért nézetem szerint ez js a mellett bizonyit, hogy
Giulio Banfi, az I/l Maestro di Chitarra szerzéje nem volt tagja
egy magyar zenész-csalidnak, melynek sarjai Olaszorszagban tovibb

miivelték és fejlesztették a magyar foldrél hozott nemzeti hangokat,
mint azt Csiky Janos hajland6 hinni.l

Befejezésiil nehany szot a Transilvano czimét illetbleg. Prosnitz
Handbuch der Clavierlitteratur czimii munkajaban (Bécs, 1887) azt
regéli, hogy a konyv annak a koriilménynek koszoni nevét, hogy szer-
z6je a parbeszédet ,tanftvanyaval“ Bathory Zsigmond erdélyi fejedelem-
mel tartotta. Tudtunkkal a fejedelem és Diruta sohasem talalkoztak.
Mint lattuk, az interlocutor kilétét nem ismerjiik és mint Krebs is emliti,
szokasos volt a 106. és 17. szazadban az ilyen parbeszédekben irt
munkakat az egyik interlocutor utin elnevezni. Példik re4 Vincenzo
Galilei 1/ Tronimoja (1568) és Ercole Botirigari 1l Meloneja (1602).

Kropf Lajos.

TARLOZAS.

4,

Kazinczy Ferencz levele Cserey Farkashoz.
Mélt. Cserey Farkas Urhoz.
zéphalom, febr. 26d. 1811,

Kedves baratom! Itt veszed eggy Epistolamat eggy soha nem
latott Tometzi nevii Piaristahoz, ki O héaborti alatt Regements Pater
volt, 's megoregedvén, az njhelyi klastromban telepedett meg.? Udv(ari]

V Szdzadok 1006. évi. 550. 1.
2 Az episztolat Kecskeméti Floralbus Phocidensis Rdmai Arcishoz czimmel
a levél elején kozli. Ez tébbek kézt a Kazinczy Levelezésben is megjelent (VI k.
362 lapjan,) de a levélben foglalt példinya eft6l a szovegtsl eliité alibbi eltéréseket
mutatja :
21, sor: Kinél Guidé sem festhef bajosabbat. 30, sor: Nem aszokdsnakbabondjira.
29. sor: Vonsza ezt a hazhoz. . 32. sor: Messzére nyuilt rétek.
A 33—39. sorok kdzott mar l1ényegesebb eltérések vannak s a sorok rendje is
mas, azért ezt a részt a maga egészében koziljiik.
Nem messze a’ haztd] eggy szent toigyliget,
'S feliil azon mustot termd tetik,
Egy kis pataknak jdatszodo futdsa,
Es kétszer hat helység szemlélete,
'S ezek kozott az Ujhely' s* Borsié';
Ha malmainknak zirgeseik az éj’
Tiindér csendeben, ’s csak kelet felol . . .



